
L03951 Arthur Schnitzler an
Berta Zuckerkandl, 9. 12. 1911

i9. 12. 1911.
Verehrte gnädige Frau.

Herzlichen Dank für die freundliche Uebersendung des Briefes von Madame
Lefèvre. Ich habe also gleich an sie geschrieben und sie vor allem um Beantwor-

5 tung der Frage ersucht, ob Guitry im nächsten Jahre bei Antoine sein wird, ferner
ob sie überzeugt ist, dass Antoine ihr eine Uebersetzung besonders gerne anver-
trauen würde. Denn schliesslich Herr Remon hat mir über seine Verbindung mit
Antoine ungefähr dasselbe geschrieben und behauptet noch überdies, dass seine
Uebersetzung der »Frau mit dem Dolch« heuer bei Antoine zur Aufführung kom-

10 men soll. Nebstbei scheint er doch in direkter Verbindung mit Guitry zu stehen
und es kommt in der Angelegenheit des »Weiten Landes« doch mehr auf Guitry
an als auf Antoine, umso mehr als Antoine es nicht einma[l] der Mühe wert hält
mir auf meinen direkten und klare Fragen formulierenden Brief zu antworten.
iWir wollen nun die Antwort der Frau Lefèvre abwarten und dann weiter sehen.

15 Mit wiederholtem Dank für Ihre Bemühungen und Ihr liebenswürdiges Interesse
mit vielen Grüssen
Ihr aufrichtig ergebener

Frau Berta Zuckerkandl, Wien.
 

Versand durch Arthur Schnitzler am 9. 12. 1911 in Wien
Erhalt durch Berta Zuckerkandl im Zeitraum [9. 12. 1911 – 12. 12. 1911?] in Wien
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Schreibmaschine
Handschrift: roter Buntstift, lateinische Kurrent (beschriftet: »ZUCKERKANDL« und
»FR[an]K[reich]«, vier Unterstreichungen)

3–4 Briefes … Lefèvre ] Dieser Brief ist nicht überliefert. In der Cambridge University
Library liegt ein Brief von Anne Lefèvre an Schnitzler, der mit 5. 1. 1913 datiert ist.
Erhaltene Gegenbriefe sind keine bekannt.

8 dasselbe geschrieben ] Maurice Rémon an Arthur Schnitzler, 1. 11. 1911, vgl. Karl Zie-
ger: Arthur Schnitzler et la France 1894–1938. Enquête sur une réception, Villeneuve
d’Ascq: Presses Universitaires du Septentrion 2012, S. 190.

13 Brief ] Arthur Schnitzler an André Antoine, 20. 11. 1911, Deutsches Literaturarchiv
Marbach, HS.1985.1.257.
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